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e | ANLEITUNG FUR DEN
1 | GEBRAUCH DES
HAARSCHNEIDERS

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, BEURER dankt
Ihnen fiir den Kauf dieses Produktes. Wir sind sicher, dass
Sie die Qualitdt und die Zuverldssigkeit dieses Geréts, bei
dessen Planung und Produktion die Kundenzufriedenheit
im Vordergrund steht, zu schétzen wissen werden. Diese
Bedienungsanleitung wurde gemén der europédischen Norm
EN 62079 verfasst.

ACHTUNG!
Anweisungen und Warnhinweise

® far eine sichere Verwendung ®
Lesen Sie die Bedienungsanleitung und inshesondere
die Sicherheitshinweise vor der Inbetriebnahme
des Gerétes durch und befolgen Sie sie. Bewahren
Sie die vorliegende Anleitung zusammen mit dem
bebilderten Leitfaden wéhrend der gesamten Lebenszeit
des Gerites fiir zukiinftiges Nachschlagen auf. Bei
Weitergabe des Geréts an Dritte, ist diesen auch die
vollstédndige Dokumentation zu libergeben. Falls sich
lhnen beim Lesen dieser Gebrauchsanleitung einige
Stellen sich als schwer versténdlich erweisen oder
lhnen dabei Zweifel aufkommen sollten, nehmen
Sie bitte, bevor Sie das Gerét benutzen, Kontakt
mit dem auf der letzten Seite dieser Anleitung
aufgefiihrten Unternehmen auf.

®
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SICHERHEITSHINWEISE
+ Uberpriifen Sie, nachdem Sie das Gerit aus der Verpackung
genommen haben, mithilfe der Zeichnung, ob die Lieferung
vollstandig ist und keine Transportschéden erlitten hat.
Im Zweifelsfall verwenden Sie das Gerét nicht, sondern
nehmen Sie Kontakt mit einer autorisierten Servicestelle
auf.

- Das Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug fiir Kinder!
Bewahren Sie den Plastikbeutel fiir Kinder unzugénglich
auf: Erstickungsgefahr!

- Uberpriifen Sie vor dem AnschlieBen des Gerits, ob
die Angaben zur Netzspannung auf dem Typenschild
mit dem verfiligbaren Stromnetz ilibereinstimmen. Das
Typenschild befindet sich auf der Verpackung und auf
dem Netzadapter.

- Dieses Gerat darf ausschlieBlich zu dem Zweck, fiir den
es entwickelt worden ist, verwendet werden, d.h. als

®
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Haarschneider fiir den Hausgebrauch. Jede andere Art
der Verwendung ist unsachgemaB und daher geféhrlich.
+ Wenn das Gerat in Badezimmern verwendet wird, den
Stecker nach dem Gebrauch ziehen, weil die Nahe zu
Wasser auch bei ausgeschaltetem Gerét geféhrlich ist.
+ Um einen besseren Schutz zu gewéhrleisten wird
empfohlen, am Stromkreis, der das Badezimmer versorgt,
eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung, die einen nominalen
Auslésestrom von maximal 30 mA (ideal 10mA) hat, zu
installieren. Fragen Sie diesbeziiglich lhren Installateur.

ACHTUNG!
Verwenden Sie das vorliegende an den Netzadapater
verbundene Gerét nie in der Ndhe von Badewannen,
@ Waschbecken oder anderen GefédBBen, die
@ Wasser enthalten. Der Stromanschluss muss @
von Badewannen, Waschbecken und anderen
GefaBen, die Wasser enthalten, gebiihrend
entfernt sein.

¢ Dieses Gerit ist nicht fiir Personen mit korperlich,
sensorisch oder geistig eingeschréankten Fahigkeiten,
oder fiir unerfahrene und unwissende Personen geeignet,
es sei denn, diese werden von einer schutzbefohlenen
Person beim Gebrauch des Geréts beaufsichtigt oder ,
angeleitet wie das Gerét zu benutzen ist.

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt mit dem Geraét,
um zu verhindern, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

* Verwenden Sie den an den Netzadapter oder ans
Stromnetz angeschlossene Gerdt AUF KEINEN FALL
mit nassen oder feuchten Handen oder FiiBe.

®
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¢ Um den Stecker aus der Steckdose zu entfernen, NICHT
am Netzkabel oder am Geriét ziehen.

e Das Gerdt NICHT der Feuchtigkeit oder
Witterungseinfliissen (Regen, Sonne) aussetzen.

¢ Vor der Reinigung oder Wartung und bei Nichtbenutzung
des Gerits, den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

e Das Gerat im Fall von Defekten oder
Betriebsstérungen ausschalten. Keine eigenstéandigen
Reparaturen vornehmen. Wenden Sie sich fiir
die Reparatur ausschlieBlich an ein autorisiertes
Kundendienstzentrum.

* Falls das Netzkabel oder der Adapter- oder Netzstecker
beschéadigt sind, miissen diese von einer autorisierten
technischen Assistenz ausgewechselt werden, damit
jedes Risiko vermieden wird.

* Nach dem Gebrauch oder Aufladen des Akkus schalten
Sie das Gerét aus und ziehen Sie immer den Stecker.

¢ Das Gerit sollte nur bei Temperaturen von 10°C bis 35°C
benutzt, geladen oder aufbewahrt werden.

* Das Gerét darf nur fir das Schneiden menschlicher
Haare verwendet werden. Nicht fiir Tiere oder Periicken
und Toupets aus synthetischem Material verwenden.

ZEICHENERKLARUNG
O Gerat der Schutzklasse |l
[ ]
1 Bedienungshandbuch
4
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BESCHREIBUNG DES GERATS UND DES
ZUBEHORS [Abb. A]

Uberprifen Sie den Lieferumfang lhres Gerats mithilfe der
Abbildung [A] des bebilderten Leitfadens.

. Anschluss fur direktes Wiederaufladen oder Netzbetrieb

. Griff

. O/l Taste

. Betrieb- und Ladeanzeige

Scherkopf

regulierbarer Kamm (3-5-7-9-11-13mm)

regulierbarer Kamm (16-18-20-22-24-26mm) @
Regulierknopf

© NP O R ®N

9. Umhang

10. Schmierdl fur die Klingen

11. Schere

12. Kamm

13. Biirste fir die Reinigung

14. Beauty Case

15. AC/DC Adapter mit Netzkabel
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AUFLADEN DES GERATS

Vor der ersten Anwendung das Gerat 12 Stunden laden. Das
vollstédndig geladene Gerat hat eine Betriebsdauer von circa
45 Minuten.

Vor der Verwendung und dem Wiederaufladen stets Giberprifen,
ob die Basis und das Gerat vollstandig trocken sind.

* Den Adapter (15) in eine Steckdose stecken.

¢ Das Aufladekabel (15) an den Anschluss anschlieBen (1) der
sich im untersten Teil des Haarschneiders befindet [Abb. B1].
Die Kontrollleuchte (4) leuchtet blau auf [Abb. B2].

Hinweis:
Die Kontrollleuchte (4) erlischt und andert ihre Farbe
bei kompletter Ladung nicht.

Das Gerat nicht dauerhaft an die Steckdose anschlieBen.
Das Gerat nach der Verwendung oder dem Aufladen stets
ausschalten und den Stecker aus der Steckdose ziehen.
Flr eine mdglichst lange Lebensdauer des Akkus folgendes
beachten:
¢ Nicht taglich aufladen. Es wird empfohlen, den Akku alle
sechs Monate vollstédndig zu entladen und sie dann fir 12
Stunden zu laden.
¢ Laden Sie das Gerat nicht Ianger als empfohlen.
Ein UberméaBiges Laden verkirzt die Lebensdauer der
Akkus.
Wenn das Produkt flr eine langere Zeit nicht benutzt wird,
muss es vor der Verstauung am Aufbewahrungsort fur 12
Stunden geladen werden.
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Hinweis:

e Das Netzkabel niemals um das Produkt wickeln,
und das Kabel wihrend der Verwendung nicht zu
verdrehen oder zu knicken.

¢ Das Netzkabel beim Verstauen nicht um das Gerat
wickeln.

¢ Stellen Sie stets sicher, dass das Gerit an einem
trockenen und beliifteten Ort aufbewahrt wird,
moglichst in der Originalverpackung oder in einem
stets trockenen und beliifteten Schrank.

ANWEISUNGEN FUR DEN BENUTZER

ACHTUNG!
A Das Gerdt niemals verwenden, wenn die

Klingen beschédigt sind oder der Scherkopf
nicht korrekt funktioniert.

Hinweis:
¢ Das Gerat niemals bei nassen Haaren verwenden.

Versichern Sie sich, dass die Haare trocken, sauber und ohne
Lack-, Schaum- oder Gel-Spuren sind. Biirsten Sie die Haare
in ihrer Wachstumsrichtung und I6sen sie alle Knoten.

ACHTUNG!
Schalten Sie das Geréit immer aus, bevor Sie

ein Zubehorteil wechseln.

®
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GEBRACUH DES REGULIERBAREN KAMMS (6 & 7)

Zum Anbringen des regulierbaren Kamms (6 & 7) beachten

Sie die folgenden Anweisungen:

¢ lassen Sie den regulierbaren Kamm (6 & 7) in die Halterillen
des Apparats gleiten bis Sie einen “Klick” [Fig. C1] héren.

¢ Versichern Sie sich dass der Kamm (6 & 7) richtig in den
beidseitigen Halterillen sitzt.

* Mit dem eingefligten Kamm(6 & 7) verflugt das Geréat tber
12 verschiedene Haarldngeneinstellungen:

REGULIERBARER KAMM (6)| |REGULIERBARER KAMM (7)
Kammregulie-| Erreichte Kammregulie-| Erreichte
rung Lange rung Lange
1 3mm 7 16mm
@ 2 5mm 8 18mm @
3 7mm 9 20mm
4 9mm 10 22mm
5 11mm 11 24mm
6 13mm 12 26mm

» Stellen Sie den Kamm (6 & 7) auf die gewiinschte Schnittlange
ein, indem Sie auf den Regulierknopf (8) driicken und ihn
auf die gewlnschte Haarlangeneinstellung gleiten lassen
[Fig. C2].

e Zum An- und Abstellen des Gerats wird der Knopf O/I (3)
gedrickt.

Das Gerat stets ausschalten, wenn es nicht verwendet wird.
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NUTZLICHE RATSCHLAGE

Mit der gréBten Einstellung des regulierbaren Aufsatzes (12)
beginnen und die Einstellung der Haarldnge stufenweise
reduzieren.

Um ein optimales Ergebnis zu erzielen das Gerat entgegen
der Wachstumsrichtung der Haare verwenden.

Weil nicht alle Haare in dieselbe Richtung wachsen, muss
das Gerat in mehrere Richtungen verwendet werden (nach
oben, nach unten, quer).

Wenn sich im regulierbaren Aufsatz (6) viele Haare ansammeln,
diese vom Gerét durch Ausblasen und/oder Schiitteln entfernen.
Notieren Sie sich die verwendete Einstellung der Haarlange, um
bei zukuinftigen Schnitten ein bestimmtes Styling beizubehalten

GEBRAUCH OHNE REGULIERBAREN KAMM (6 & 7)
AufWunsch kénnen Sie den Apparat auch ohne den regulierbaren
Kamm (6 & 7) gebrauchen, um die Haare sehr nah am Haaransatz
abzuschneiden (0.7mm) oder um die Konturen am Nacken und
im Bereich der Ohren zu sdubern.

Hinweis:
Beim Gebrauch des Apparats ohne den regulierbaren
Kamm (6 & 7), wird sehr nah an der Kopfhaut geschnitten.

Zum Abnehmen des regulierbaren Kamms (6 & 7), driicken
Sie den Regulierknopf (8) und nehmen sie den regulierbaren
Kamm (6 & 7) vom Gerat ab [Abb. C3].

24/08/11 220
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WARTUNG

ACHTUNG!

Vor dem Reinigen und dem Wechsel der
Zubehorteile das Gerét ausschalten!
Vergewissern Sie sich, dass alle Teile, die
mit einem feuchten Tuch gereinigt wurden,
vollkommen trocken sind, bevor Sie sie
erneut verwenden oder aufbewahren!

Das Gerat nach jeder Verwendung und bei Ansammlungen von

Haaren und Schmutz in der Schneideeinheit umgehend reinigen.

* Keine scheuernden Pulver oder Flussigkeiten wie Alkohol
oder Benzin verwenden, um das Gerat zu reinigen.

¢ Das Gerat niemals in Wasser oder eine andere Flussigkeit
tauchen.

@ ¢ Stets sicherstellen, dass das Gerat an einem trockenen und @

bellfteten Ort aufbewahrt wird, méglichstin der Originalverpackung
oder in einem stets trockenen und bellfteten Schrank.

SCHERKOPF
¢ Stellen Sie das Gerat ab und ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose (15)

* Zum Abnehmen des regulierbaren Kamms (6 & 7), driicken
Sie den Regulierknopf (8) und nehmen sie den regulierbaren
Kamm (6 & 7) vom Apparat [Abb. C3].

* Den mittleren Teil des Scherkopfs (5) mit dem Daumen nach
oben drlcken bis er sich 6ffnet [Abb. D1], und nehmen Sie
ihn aus dem Gerat heraus.

¢ Geben Sie Acht, dass der Scherkopf (5) nicht auf den Boden
fallt .

¢ Reinigen Sie den Scherkopf (5) und das Gerateinnere mit
der mitgelieferten Burste (13) [Abb. D2, D3].

10
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* Positionieren Sie die Fiilhrung des Scherkopfs (5) in der Rille
und lassen Sie ihn in der richtigen Position einrasten [Abb.
D4].

SELBSTSCHMIERENDES SYSTEM

Dank der speziellen Mikrobehélter verfiigen die Klingen des
Haarschneiders Uber ein spezielles automatisches Schleifsystem.
Damit dieses System moglichst lange wirksam ist, ist es
wichtig, die Klingen mindestens einmal monatlich zu élen. In
regelmaBigen Abstanden einen Tropfen Schmierdl direkt auf
den Scherkopf geben.

ENTSORGUNG

Die Verpackung des Produktes besteht aus

@9 wiederverwendbaren Materialien. Sie missen nach
den aktuellen Umweltschutzvorschriften entsorgt
werden.

Das Gerat muss geman der europadischen Norm
2002/96/EG entsorgt werden. Die im Gerat enthaltenen
E wiederverwendbaren Materialien werden wieder
== aufbereitet, um unnoétige Umweltverschmutzung zu
vermeiden. Flr weitere Informationen wenden Sie sich
an die 6rtliche Mullentsorgungseinrichtung oder an den
Verkaufer des Produktes.

DIE ENTSORGUNG DER BATTERIE

Dieses Produkt enthalt eine wiederaufladbare Ni-MH-
G Batterie.

Ni-MH

Hinweis:
Werfen Sie die Batterie nicht in den Haushaltsmiill: sie
miissen getrennt entsorgt werden.

11
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Entnehmen sie die Batterie aus dem Apparat und entsorgen

Sie sie in einer spezialisierten Sammelstelle.

Fur Informationen zur Entsorgung kontaktieren Sie bitte den

autorisierten Verkaufer oder die 6éffentlichen Einrichtungen.

Das Gerat von der Stromversorgung trennen und in Betrieb

lassen, bis die Batterien vollstédndig entladen sind.

Fur das Entfernen wie folgt vorgehen [Abb. G]:

1. Den mittleren Teil des Scherkopfs (5) mit dem Daumen nach
oben drlicken bis er sich nicht 6ffnet [Abb. D1], und ihn dann
aus dem Gerat herausnehmen.

2.Um den hinteren Teil des Gehauses zu 6ffnen, nehmen Sie
bitte einen Schraubenzieher zur Hilfe.

3.Gebrauchen Sie eine Schere, um die Batterie zu entfernen.

ACHTUNG!
A Das Gerét nach dem Entfernen der Batterien

nicht mehr an die Steckdose anschlie3en. @

GARANTIE UND SERVICE

Sie erhalten 2 Jahre Garantie ab Kaufdatum auf Material und

Fabrikationsfehler des Produktes.

Die Garantie gilt nicht:

e im Falle von Schaden, die auf unsachgemé&Ber
Bedienung beruhen,

e  fUr VerschleiBteile,

e fur Mangel, die dem Kunden bereits bei Kauf bekannt waren,

e bei Eigenverschulden des Kunden.

Die gesetzlichen Gewahrleistungen des Kunden bleiben
durch die Garantie unberihrt. Fir Geltendmachung eines
Garantiefalles innerhalb der Garantiezeit ist durch den

12
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Kunden der Nachweis des Kaufes zu fihren.

Die Garantie ist innerhalb eines Zeitraumes von 2 Jahren ab
Kaufdatum gegeniber der Beurer GmbH, Soéflinger StraBe
218, 89077 Ulm, Germany geltend zu machen. Der Kunde
hat im Garantiefall das Recht zur Reparatur der Ware bei
unserem eigenen oder bei von uns autorisierten Werkstéatten.
Weitergehende Rechte werden dem Kunden (aufgrund der
Garantie) nicht eingerdumt.

Service:

Beurer GmbH + Séflinger Str. 218 « 89077 Ulm (Germany)
Tel. +49 (0) 731/39 89-144 « Fax: +49 (0) 731/39 89-255
www.beurer.de « Mail: kd@beurer.de

(AA WIN) 1180
1L€L000IN

u Tenacta Group S.p.A. - Via Piemonte, 5/11
24052 Azzano S.Paolo (BG) - Italy
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